ORIGINAL CASE TRIMMER COLLETS - FORSTER PRODUCTS, INC.
COLLET #1 FOR ORIGINAL & POWER CASE TRIMMER

The Forster Case Trimmer is one of the most versatile reloading tools available
on the market today. It utilizes an extremely accurate Brown and Sharpe type
collet to hold the case. Pilots are used to support the case neck during case
trimming. A Collet and pilot are needed to operate this trimmer and are sold
separately. Trimmer can be used for case length trimming, hollow pointing, neck
turning, inside neck reaming, case mouth deburring, and primer pocket reaming
(removes military crimps). The trimmer can be powered by a drill or power
screwdriver by adding the Forster Power Adapter (#FPA1000).

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. COLLET #1 FOR ORIGINAL & POWER CASE TRIMMER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749001339

Mfr. No.: CT2001

Cartridge: 223 Remington,308 Winchester

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 757253003875

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Original Case Trimmer
Collets

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Original Case Trimmer Collets von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du den Trimmer
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR} den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Betrieb
des Trimmers.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unféalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Zubehdrteile vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

Betreibe den Trimmer nicht, wenn du mide bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Halte Kinder und Haustiere wahrend des Betriebs vom Arbeitsbereich fern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriife vor der Verwendung des Trimmers, ob die Spannzange und der Pilot korrekt installiert sind.

® Stelle immer sicher, dass die Hilse sicher von der Spannzange gehalten wird, bevor du mit dem
Trimmprozess beginnst.

® Uberschreite nicht die empfohlene Umdrehungszahl (RPM), wenn du einen Bohrer oder Akkuschrauber mit

dem Trimmer verwendest.

Vermeide es, deine Hande in die Néhe beweglicher Teile wahrend des Betriebs zu bringen.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Ablagerungen, die wahrend des Trimmens entstehen.

Verwende den Trimmer nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Wenn du wahrend des Betriebs auf Probleme st6R3t, stoppe sofort die Verwendung des Trimmers und

konsultiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Spannzange und des Piloten:
® \Wahle die geeignete Spannzange und den Piloten fiir die Hilse, die du trimmen mdochtest.

® Befestige die Spannzange fest am Trimmer gemal3 den Anweisungen des Herstellers.
® Setze den Piloten in die Spannzange ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

2. Vorbereitung der Hiilse:

® Stelle sicher, dass die Hulse sauber und frei von Ablagerungen ist.
® Setze die Hulse in die Spannzange ein und stelle sicher, dass sie sicher gehalten wird.

3. Trimmprozess:

® Wenn du einen handbetriebenen Trimmer verwendest, drehe den Griff gleichm&Rig und stetig.

® Wenn du einen Bohrer oder Akkuschrauber verwendest, schliel3e den Forster Power Adapter
(#FPA1000) an und stelle ihn auf eine niedrige Geschwindigkeit ein.

® Beginne mit dem Trimmen und be gleichméaRigen Druck aus, ohne das Werkzeug zu forcieren.

4. Nach der Nutzung:

* Entferne nach dem Trimmen die Hilse vorsichtig aus der Spannzange.
® Reinige den Trimmer und entferne alle Ablagerungen oder Spéne, um die Leistung zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, entsorge es verantwortungsvoll. Uberpriife die lokalen
Richtlinien zur Entsorgung von Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen und zusétzliche Produktunterstiitzung kontaktiere bitte das EUbasierte SupportTeam des
Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen und alle relevanten Details zur Hand hast, um
Unterstlitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
Original Case Trimmer Collets gewdahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung von Vorschriften,
um dich selbst und andere bei der Verwendung dieses Produkts zu schiitzen.



Safety Instruction Guide for Original Case Trimmer
Collets

Introduction

Thank you for choosing the Original Case Trimmer Collets from Forster Products, Inc. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure your safe and effective use of the product. Please read this guide
thoroughly before using the trimmer.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
operating the trimmer.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that all tools and accessories are in good condition before use.

Do not operate the trimmer if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

Keep children and pets away from the work area during operation.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the trimmer, ensure that the collet and pilot are properly installed.

Always check that the case is securely held by the collet before beginning the trimming process.
Do not exceed the recommended RPM when using a drill or power screwdriver with the trimmer.
Avoid placing your hands near moving parts during operation.

Be cautious of sharp edges and debris created during trimming.

Use the trimmer only for its intended purpose as outlined in this guide.

If you experience any issues during operation, stop using the trimmer immediately and consult the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Collet and Pilot:
® Select the appropriate collet and pilot for the case you will be trimming.

® Firmly attach the collet to the trimmer according to the manufacturer's instructions.
® |nsert the pilot into the collet, ensuring it is securely in place.

2. Preparing the Case:

® Ensure that the case is clean and free of any debris.
® |nsert the case into the collet, ensuring it is held securely.

3. Trimming Process:

® |f using a handoperated trimmer, turn the handle smoothly and steadily.

® |f using a drill or power screwdriver, connect the Forster Power Adapter (#FPA1000) and set to a low
speed.

® Begin trimming, applying consistent pressure without forcing the tool.

4. PostUsage:

® After trimming, carefully remove the case from the collet.
® Clean the trimmer and remove any debris or shavings to maintain its performance.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, dispose of it responsibly. Check local guidelines for electronic waste
disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries and additional product support, please contact the manufacturer's EUbased support team.
Ensure you have your product information and any relevant details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Original Case
Trimmer Collets. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others while using
this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Collets
del Trimmer Original de Vainas

Introduccion

Gracias por elegir los Collets del Trimmer Original de Vainas de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad e informacion sobre el uso para garantizar tu uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el trimmer.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al

operar el trimmer.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Aseglrate de que todas las herramientas y accesorios estén en buen estado antes de usarlos.
No operes el trimmer si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén a los nifios y mascotas alejados del area de trabajo durante la operacion.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar el trimmer, asegurate de que el collet y el piloto estén correctamente instalados.

® Siempre verifica que el caso esté sujeto de manera segura por el collet antes de comenzar el proceso de

recorte.

No excedas las RPM recomendadas al usar un taladro o destornillador eléctrico con el trimmer.

Evita colocar tus manos cerca de las partes méviles durante la operacion.

Ten cuidado con los bordes afilados y los desechos generados durante el recorte.

Utiliza el trimmer solo para su propésito previsto, como se detalla en esta guia.

Si experimentas algun problema durante la operacion, deja de usar el trimmer inmediatamente y consulta al
fabricante.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Collet y el Piloto:

® Selecciona el collet y el piloto apropiados para el caso que vas a recortar.
® Sujeta firmemente el collet al timmer segun las instrucciones del fabricante.
® |nserta el piloto en el collet, asegurandote de que esté bien colocado.

Preparacion del Caso:

® Asegurate de que el caso esté limpio y libre de cualquier residuo.
® |nserta el caso en el collet, asegurandote de que esté sujeto de forma segura.

Proceso de Recorte:

® Sjusas un trimmer manual, gira la manija de manera suave y constante.

® Sjusas un taladro o destornillador eléctrico, conecta el Adaptador de Potencia Forster (#FPA1000) y
configuralo a baja velocidad.

® Comienza a recortar, aplicando presién constante sin forzar la herramienta.

4. PostUso:

® Después de recortar, retira cuidadosamente el caso del collet.
® Limpia el timmer y elimina cualquier residuo o virutas para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Desecho



® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable. Consulta las pautas locales para la

eliminaciéon de residuos electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y soporte adicional del producto, por favor contacta al equipo de soporte del
fabricante basado en la UE. Asegurate de tener tu informacién del producto y cualquier detalle relevante listos para

recibir asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Collets del
Trimmer Original de Vainas. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones para protegerte a ti
y a otros mientras usas este producto.



Guide de Sécurité pour les Collets de TailleCase
Original

Introduction

Merci d'avoir choisi les Collets de TailleCase Original de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir votre utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le taillecase.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du taillecase.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assurezvous que tous les oultils et accessoires sont en bon état avant utilisation.

Ne faites pas fonctionner le taillecase si vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Tenez les enfants et les animaux éloignés de la zone de travail pendant I'opération.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant d'utiliser le taillecase, assurezvous que le collet et le pilote sont correctement installés.
® Vérifiez toujours que la douille est maintenue en toute sécurité par le collet avant de commencer le processus

de rognage.

Ne dépassez pas le régime recommandé lorsque vous utilisez une perceuse ou un tournevis électrique avec
le taillecase.

Evitez de placer vos mains prés des piéces mobiles pendant I'opération.

Soyez prudent avec les bords tranchants et les débris créés lors du rognage.

Utilisez le taillecase uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

Si vous rencontrez des problémes pendant I'utilisation, cessez immédiatement d'utiliser le taillecase et
consultez le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Collet et du Pilote :

® Sélectionnez le collet et le pilote appropriés pour la douille que vous allez rogner.
* Fixez fermement le collet au taillecase selon les instructions du fabricant.
® |nsérez le pilote dans le collet, en vous assurant qu'il est bien en place.

Préparation de la Douille :

® Assurezvous que la douille est propre et exempte de tout débris.
® |nsérez la douille dans le collet, en vous assurant qu'elle est maintenue en toute sécurité.

Processus de Rognage :

® Sjvous utilisez un taillecase manuel, tournez la poignée de maniére fluide et réguliéere.

® Sivous utilisez une perceuse ou un tournevis électrique, connectez l'adaptateur de puissance Forster
(#FPA1000) et réglezle a basse vitesse.

® Commencez a rogner, en appliquant une pression constante sans forcer I'outil.

4. PostUtilisation :

® Apres le rognage, retirez soigneusement la douille du collet.
® Nettoyez le taillecase et retirez tout débris ou copeaux pour maintenir ses performances.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Sile produit n'est plus utilisable, jetezle de maniére responsable. Vérifiez les directives locales pour
I'élimination des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité et un support supplémentaire concernant le produit, veuillez contacter I'équipe de
support basée dans I'UE du fabricant. Assurezvous d'avoir vos informations sur le produit et tous les détails
pertinents préts pour l'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos Collets de
TailleCase Original. Priorisez toujours la sécurité et la conformité aux réglementations pour vous protéger, vous et
les autres, lors de l'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Colletti del
Ritaglio Originale

Introduzione

Grazie per aver scelto i Colletti del Ritaglio Originale di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per I'uso, per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il rifilatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'operazione del rifilatore.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurarsi che tutti gli strumenti e gli accessori siano in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il rifilatore se si & stanchi o sotto I'influenza di droghe o alcol.

Tenere i bambini e gli animali domestici lontani dall'area di lavoro durante I'operazione.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il rifilatore, assicurarsi che il collet e il pilota siano installati correttamente.

® Controllare sempre che il bossolo sia tenuto saldamente dal collet prima di iniziare il processo di ritaglio.

Non superare il numero di giri raccomandato quando si utilizza un trapano o un cacciavite elettrico con il
rifilatore.

Evitare di posizionare le mani vicino alle parti in movimento durante I'operazione.

Prestare attenzione ai bordi affilati e ai detriti creati durante il ritaglio.

Utilizzare il rifilatore solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Se si riscontrano problemi durante I'operazione, interrompere immediatamente 'uso del rifilatore e consultare
il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione del Collet e del Pilota:

® Selezionare il collet e il pilota appropriati per il bossolo che si intende ritagliare.
® Fissare saldamente il collet al rifilatore secondo le istruzioni del produttore.
® |Inserire il pilota nel collet, assicurandosi che sia fissato saldamente.

Preparazione del Bossolo:

® Assicurarsi che il bossolo sia pulito e privo di detriti.
® |nserire il bossolo nel collet, assicurandosi che sia tenuto saldamente.

Processo di Ritaglio:

® Se si utilizza un rifilatore manuale, ruotare la maniglia in modo fluido e costante.

® Se si utilizza un trapano o un cacciavite elettrico, collegare I'Adattatore di Alimentazione Forster
(#FPA1000) e impostare a bassa velocita.

® |niziare il ritaglio, applicando una pressione costante senza forzare lo strumento.

PostUso:

® Dopo il ritaglio, rimuovere con attenzione il bossolo dal collet.
® Pulire il rifilatore e rimuovere eventuali detriti o trucioli per mantenere le sue prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto non é piu utilizzabile, smaltirlo in modo responsabile. Controllare le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza e supporto aggiuntivo al prodotto, si prega di contattare il team di supporto dell’UE del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul prodotto e eventuali dettagli pertinenti per ricevere

assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Colletti del
Ritaglio Originale. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative per proteggere se stessi e
gli altri durante l'uso di questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wrzynarki do Lusek
Forster

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wrzynarki do tusek Forster od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem wrzynarki.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi wrzynarki.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby unikngé wypadkow.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie obstuguj wrzynarki, jesli jestes zmeczony lub pod wplywem narkotykéw lub alkoholu.

Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od miejsca pracy podczas obstugi.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Przed uzyciem wrzynarki upewnij sie, ze uchwyt i pilot sg prawidtowo zamontowane.

® Zawsze sprawdzaj, czy tuska jest pewnie trzymana przez uchwyt przed rozpoczeciem procesu przycinania.
® Nie przekraczaj zalecanej liczby obrotéw na minute (RPM) podczas uzywania wiertarki lub wkretarki
elektrycznej z wrzynarka.

Unikaj wkitadania rgk w poblize ruchomych czesci podczas pracy.

Zachowaj ostrozno$¢ w zwigzku z ostrymi krawedziami i odpadami powstajacymi podczas przycinania.
Uzywaj wrzynarki tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas obstugi, natychmiast przestan uzywaé wrzynarki i skonsultuj
sie z producentem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwytu i Pilota:
* Wybierz odpowiedni uchwyt i pilot dla tuski, ktérg bedziesz przycinac.
® Mocno przymocuj uchwyt do wrzynarki zgodnie z instrukcjami producenta.
* Wiz pilot do uchwytu, upewniajac sie, ze jest pewnie na miejscu.

2. Przygotowanie Luski:

® Upewnij sie, ze tuska jest czysta i wolna od wszelkich zanieczyszczen.
® Wioz tuske do uchwytu, upewniajac sie, ze jest pewnie trzymana.

3. Proces Przycinania:
® Jesli uzywasz wrzynarki recznej, obracaj uchwyt ptynnie i rGwnomiernie.
® Jesli uzywasz wiertarki lub wkretarki elektrycznej, podtacz adapter zasilajacy Forster (#FPA1000) i

ustaw na niska predkosc.
® Rozpocznij przycinanie, stosujgc staly nacisk bez wymuszania narzedzia.

4. Po Uzyciu:

® Po przycinaniu ostroznie usun tuske z uchwytu.
® Wyczys¢ wrzynarke i usuh wszelkie zanieczyszczenia lub widry, aby utrzymac jej wydajnosc.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, utylizuj go odpowiedzialnie. Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace

utylizacji odpadéw elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa oraz dodatkowego wsparcia produktu, prosimy o kontakt z
zespotem wsparcia producenta w UE. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie oraz wszelkie istotne szczegoty

gotowe do uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Wrzynarki do tusek Forster. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie przepiséw, aby chroni¢ siebie i
innych podczas korzystania z tego produktu.



Turvaohjeet alkuperaiselle patruunan
trimmauskoolille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc.:n alkuperaiset patruunan trimmauskoolit. Tdma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttdinformaatiota varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas
huolellisesti ennen trimmaajan kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kéayta aina sopivaa henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja k&sineita, trimmaajan kayton
aikana.

Pida tybalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja tarvikkeet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Ala kayta trimmaajaa, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Pida lapset ja lemmikit poissa tydalueelta kayton aikana.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ennen trimmaajan kayttda varmista, etté collet ja pilotti on asennettu oikein.

Tarkista aina, ettd patruuna on tukevasti colletissa ennen trimmausprosessin aloittamista.

Ala ylita suositeltua RPMarvoa kaytettaessa poraa tai sahkoruuvinvaadinta trimmaajan kanssa.
Vélta kasien sijoittamista liikkuvien osien lahelle kayton aikana.

Ole varovainen terdvien reunojen ja trimmaamisen aikana syntyvan jatteen kanssa.

Kéayté trimmaajaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassé oppaassa on kuvattu.

Jos kohtaat ongelmia k&yton aikana, lopeta trimmaajan kaytto heti ja ota yhteys valmistajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Colletin ja pilotin asennus:
® Valitse sopiva collet ja pilotti trimmaamallesi patruunalle.
® Kiinnita collet tiukasti trimmaajaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Aseta pilotti colletin sisdén varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.

Patruunan valmistelu:

® Varmista, ettd patruuna on puhdas ja vapaana kaikista roskista.
® Aseta patruuna colletin sisdan varmistaen, etta se on tukevasti kiinni.

Trimmausprosessi:
® Jos kaytat kasikayttoista trimmaajaa, kdanna kahvaa tasaisesti ja sujuvasti.
® Jos kaytéat poraa tai sdhkoruuvinvaadintd, liitd Forster Power Adapter (#FPA1000) ja aseta alhaiselle
nopeudelle.
® Aloita trimmaus, kohdistamalla tasainen paine ilman, etta pakotat tyokalua.

Kayton jalkeiset toimenpiteet:

®* Trimmaamisen jalkeen poista patruuna varovasti colletista.
® Puhdista trimmaaja ja poista kaikki roskat tai lastut suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havitysohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Jos tuote ei ole enaa kayttokelpoinen, havita se vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet sahkojatteen
havittamisesta.

Lisatuki

Turvakysymyksissa ja lisdtuessa ota yhteys valmistajan EUpohjaiseen tukitiimiin. Varmista, etta sinulla on tuoteinfo
ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen alkuperéisten patruunan
trimmauskooliesi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja saantéjen noudattaminen suojellaksesi itsedsi ja muita tdman
tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for Original Case Trimmer
Collets

Introduktion

Tack for att du valt Original Case Trimmer Collets fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéndarinformation for att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen s denna guide noggrant innan du anvander trimmern.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon och handskar, nar du arbetar

med trimmern.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Se till att alla verktyg och tillbehor &r i gott skick innan anvandning.

Anvand inte trimmern om du &r trott eller under paverkan av droger eller alkohol.
Hall barn och husdjur borta fran arbetsomradet under drift.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nnan du anvénder trimmern, se till att collet och piloten &r korrekt installerade.
® Kontrollera alltid att hylsan &r sakert hélls av collet innan du pabdrjar trimningsprocessen.
® Qverskrid inte den rekommenderade RPM nar du anvander en borrmaskin eller elektrisk skruvdragare med

trimmern.

Undvik att placera handerna néra rérliga delar under drift.

Var forsiktig med vassa kanter och skrdp som skapas under trimning.

Anvand trimmern endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Om du upplever nagra problem under drift, sluta anvanda trimmern omedelbart och konsultera tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av Collet och Pilot:

® Valj den lampliga collet och piloten fér den hylsa du ska trimma.
® Fast collet ordentligt pa trimmern enligt tillverkarens instruktioner.
® Satt in piloten i collet, och se till att den sitter sakert pa plats.

Forberedelse av Hylsan:

® Se till att hylsan ar ren och fri fran skrap.
® Sattin hylsan i collet, och se till att den halls sékert.

Trimningsprocess:

® Om du anvander en handdriven trimmer, vrid handtaget jAmnt och stadigt.

® Om du anvander en borrmaskin eller elektrisk skruvdragare, koppla in Forster Power Adapter
(#FPA1000) och stall in pa lag hastighet.

® Bodrja trimma, tillampa ett konsekvent tryck utan att tvinga verktyget.

Efter anvdndning:

® Efter trimning, ta forsiktigt bort hylsan fran collet.
® Rengor trimmern och ta bort skrap eller span for att uppratthalla dess prestanda.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala riktlinjer for

avfallshantering av elektroniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor och ytterligare produktstéd, vanligen kontakta tillverkarens EUbaserade supportteam. Se till att
du har din produktinformation och eventuella relevanta detaljer redo for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med dina Original
Case Trimmer Collets. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av regler for att skydda dig sjalv och andra nar du
anvénder denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti originalnich koliku
pro ofezavani nabojnic
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali originalni koliky pro ofezavani nabojnic od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny a informace o pouZivani, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouziti produktu. Pfed pouzZitim ofezavace si prosim tuto pfirucku dikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

® VZdy noste vhodné osobni ochranné pomUcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi obsluze
ofezavace.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Zkontrolujte, Ze vSechny nastroje a prisluSenstvi jsou v dobrém stavu pfed pouzitim.

Neprovadéjte obsluhu ofezavacde, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog ¢i alkoholu.

Drzte déti a domaci zvifata daleko od pracovniho prostoru béhem provozu.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim ofezavace se ujistéte, ze je kolik a pilot spravné nainstalovan.

® Vzdy zkontrolujte, Ze je nabojnice pevné drzena kolikem pfed zahajenim procesu orezavani.

® NeprekraCujte doporuené otacky za minutu (RPM) pfi pouzivani vrtacky nebo elektrického Sroubovaku s
ofezavacem.

Vyvarujte se umisténi rukou blizko pohyblivych ¢asti b&éhem provozu.

Budte opatrni na ostré hrany a odpad vznikajici b&hem ofezavani.

Pouzivejte ofezavac pouze k jeho zamysSlenému Ucelu, jak je uvedeno v této pfirucce.

Pokud béhem provozu narazite na jakékoli problémy, okamzité pfestarite ofezaval pouZzivat a obratte se na
vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace koliku a pilota:
® Vyberte vhodny kolik a pilot pro nabojnici, kterou budete ofezavat.
® Pevné pripevnéte kolik k ofezavadi podle pokynd vyrobce.
® VlozZte pilot do koliku a ujistéte se, Ze je bezpe€né na misté.

2. P¥iprava nabojnice:

® Ujistéte se, Ze je nabojnice Cista a bez jakychkoli necistot.
® Vlozte nabojnici do koliku a ujistéte se, Ze je pevné drzena.

3. Proces ofezavani:

® Pokud pouzivate ruéné ovladany ofezavac, otacejte drzadlem hladce a rovnomeérné.

* Pokud pouzivate vrtacku nebo elektricky Sroubovak, pfipojte Forster Power Adapter (#FPA1000) a
nastavte na nizkou rychlost.

® Zacnéte ofezavat, pficemz aplikujte konstantni tlak bez nutnosti tlacit na nastroj.

4. Po pouziti:

® Po ofezani opatrné vyjméte nabojnici z koliku.
* Vycistéte ofezavac a odstrarite jakékoli necistoty nebo tfisky, abyste udrzeli jeho vykon.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné. Zkontrolujte mistni pokyny pro likvidaci
elektronického odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti a dalSi podporu produktu se prosim obratte na podporu vyrobce se sidlem v EU.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jakékoli relevantni podrobnosti pro asistenci.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich originalnich kolikd
pro ofezavani nabojnic. Vzdy daveijte pfednost bezpednosti a dodrZzovani predpisl, abyste chranili sebe a ostatni pfi
pouzivani tohoto produktu.



